WIKTORIA TICHOMIROWA

JAK NAS WIDZIANO
»PRZEZ ZAKRATOWANE OKIENKA”?

WIZERUNEK ROSJI T ROSJANINA W POLSKIEJ PROZIE LAGROWEJ

ROZWAZAJAC TO PYTANIE, CHCIALABYM ZASYGNALIZOWAC BLIZSZE PRZYJRZENIE
si¢ polskiej literaturze o GULagu pod katem problematyki budowania w tekstach
kultury, szczegolnie w pismiennictwie, obrazow innych narodowosci.

Tytutowe zagadnienie omdowi¢ hastowo na wybranych przyktadach z kilkunastu
najbardziej reprezentatywnych utwordw literackich i paraliterackich' poddanych
analizie w catosci lub fragmentarycznie, ktdre rozpatrywatam jak jeden tekst.

Opieratam si¢ na podstawowym zalozeniu szerszego traktowania pojecia ,,obraz”
(lub ,,wizerunek™) w pracach znawcow tej problematyki, ktérzy pod pojgciem ,,obra-
zu” rozumieja nie tylko stereotypy etniczne wraz z ich ,,strukturg gleboka”, jaka jest

'"M. Wankowicz, Dzieje rodziny Korzeniewskich, Tel Awiw 1942. Korzystam z wydania: Bibl.
,,Orla Biatego”, Rzym 1945; B. Obertynska (pod pseud. M. Rudzka), W domu niewoli, Bibl. ,,Orta
Biatego”, Rzym 1946. Korzystam z wydania: Czytelnik, Warszawa 2005; J. K Umiastowski, Przez
kraj niewoli. Wspomnienia z Litwy i Rosji z lat 1939 — 1942, Bibl. Pamig¢tnikéw, Londyn 1947, w: My
deportowani. Wspomnienia Polakéw z wiezien, lagrow i zsylek w ZSRR, wyb. i oprac. B. Klukowski,
Wyd. ALFA, Warszawa 1989, s. 201— 244; W. Grubinski, Miedzy mlotem a sierpem. Wspomnienia,
Stow. Pisarzy Pol., Londyn 1948. Korzystam z wydania: Czytelnik, Warszawa 1990; J. Czapski, Na
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Warszawa 1990; A. Krakowiecki, Ksigzka o Kolymie. Wspomnienia, Wyd. Veritas, Londyn 1950,
w: My deportowani..., s. 123 — 158; G. Herling-Grudzinski, Inny swiat. Wspomnienia z pobytu
w wiezieniach i obozach w ZSRR, przedm. B. Russela, Wyd. Gryf, Londyn 1953; wyd. nast. z podty-
tutem: Zapiski sowieckie, Instytut Literacki, Paryz 1965. Korzystam z wydania: Czytelnik, Warszawa
1992; T. Wittlin, Diabel w raju, Wyd. Gryf, Londyn 1951. Korzystam z wydania: Wyd. Polonia,
Warszawa 1990; ,, W czterdziestym nas Matko na Sibir zestali”. Polska a Rosja 1939 — 42, wyb.
ioprac. J.T. Gross, I. Grudzinska-Gross, wstegp J.T. Gross, Wyd. Aneks, Londyn 1983. Korzystam
z wydania: Wyd. Res Publica i Libra, Warszawa 1990; B. Skarga (pod pseud. W. Krasniewska), Po
wyzwoleniu... (1944 — 1956), Instytut Literacki, Paryz 1985. Korzystam z wydania: Wyd. ,,W dro-
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mit, lecz roéwniez uprzedzenia, wyobrazenia, najogélniejsze oceny (opinie, sady),
a takze inne komponenty”. Dzigki takiemu zdefiniowaniu uzyskujemy niejednorodna,
rozbudowana, wewnetrznie skomplikowana i stale przeksztatcajaca sie strukture’.

Stuszny wydaje si¢ poglad Aleksandry Niewiary, ktéra umieszcza obraz pewnego
narodu w bardziej rozleglej sieci konstruktéw kulturowych, odnoszacych si¢ do wy-
obrazen o narodach. Tworza je réznorodne, powigzane migdzy soba relacjami sktad-
niki: obraz wlasnej grupy, rozmaite schematy pojeciowe, symbole kolektywne, kon-
stytutywne dla wiasnej kultury wartosci, ustereotypizowane sady®. Z tego punktu
widzenia odrebnym problemem badawczym staje si¢ poszukiwanie ogdlniejszych
prawidlowosci w ksztaltowaniu si¢ opinii publicznej na temat obcego narodu, krysta-
lizacji sadow utrwalajacych w spotecznosci i kulturze obraz ,,innego etnicznie”
(w terminologii Z. Bokszanskiego’). Zdaniem niektérych autoréw szczegdlng role
w rekonstruowaniu tego procesu kognitywnego odgrywaja dokumenty prywatne
Polakow, gdyz, jak pisze Z. Bokszanski, zawierajg one ,,swobodne, nieukierunkowa-
ne przez badacza relacje [...] na temat innych narodéw i grup etnicznych™. Takie
materialy, w przekonaniu A. Niewiary, s ,,najwartosciowsza podstawa do odtworze-
nia zmian kultury i $wiadomosci polskiej w zakresie opinii na temat [...] obcego
narodu’”’. Dyskurs fagrowy jest doskonatym i unikalnym polem tego rodzaju obser-
wacji otwierajacych nowa perspektywe interpretacyjna dla tej czesci piSmiennictwa.

Rozpoczne od stwierdzenia, iz omawiany wizerunek zawiera rdzne elementy
konstrukeyjne: bezposrednie wypowiedzi na temat Rosji i Rosjan, potok metafor,
reminiscencje literackie, sktadniki typowo jezykowe (przede wszystkim zapozy-
czenia z jezyka rosyjskiego), kolorystyczng charakterystyke obiektow, opisy
przyrody (szczegolnie potnocy Rosji, tajgi — tutaj uzupetnieniem dla prozy byta
poezja, zwlaszcza znane wiersze B. Obertynskiej o tematyce tagrowej) oraz inne
elementy. Nie mam na celu usystematyzowania na podstawie ich analizy wszyst-
kich powtarzalnych cech polskiej wizji Rosji 1 Rosjan (co byloby niemozliwe ze
wzgledu na ograniczone ramy niniejszej wypowiedzi). Skoncentruj¢ si¢ tu na
wyakcentowaniu niektorych tylko wilasciwosci potocznej percepcji, sposobow
kreowania owych obrazéw oraz mechaniki ich powstawania.

Kazda proba zrekonstruowania wizerunku ,,innego” na gruncie kultury stawia
przed badaczem nieunikniony problem wykrycia relacji migdzy obrazem kraju

% Zob. Z. Bokszanski, Stereotypy a kultura, Wroctaw 1997, s. 57, 58, 109; autor powotuje si¢ tu na
innych badaczy, m.in. K. Wajdg, T. Szarotg.

* A. Niewiara, Procesy kategoryzacji a kulturowe konstruowanie obrazu ,,innego” (Moskwicin-
-Moskal-Rosjanin), w: Katalog wzajemnych uprzedzen Polakow i Rosjan, red. A. de Lazari, Warsza-
wa 20006, s. 49.

4 Tamze, s. 51.

> Z. Bokszanski, Stereotypy a kultura. .., s. 55.

® Tamze, s. 111.

" A. Niewiara, Moskwicin-Moskal-Rosjanin w dokumentach prywatnych. Portret, £.6dz 2006, s. 7.
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i narodu a wyobrazeniami o nim, tworzonymi nie tylko przez inne kultury, ale takze
przez wiasna. Nierzadko zdarza si¢, Zze te wyobrazenia maja malo wspdlnego z rze-
czywistoscia 1 wystepuja raczej pod postacig standardowego zestawu mitologemow,
znieksztalcajacych prawdziwy obraz lub potegujacych jego aberracje.

W naszym przypadku jest inaczej. Dokumenty osobiste (pamigtniki, autobio-
grafie, relacje) oraz teksty oparte na ,,autentyku” (dokument, faktografia, swia-
dectwo) pozwalaja polskiej literaturze tagrowej na gleboki kontakt z dwoma
jednoczesnie $wiatami — Rosji i Polski. Decyduje o tym kilka czynnikéw, z ktd-
rych najwazniejsze to:

1) Ogromna liczba sygnatow informacyjnych, ktdre stanowity punkt wyjscia
dla wypracowania niestandardowych opinii. [lo§¢ utrwalonych w tekstach infor-
macji jest dowodem na to, ze ich autorzy swiadomie dazyli do przekazania od-
biorcy wlasnego sposobu przezywania Rosji.

2) Absolutna wiarygodnos$¢ informacji, majacej u swych zrédet naoczne swia-
dectwa (potwierdzaja to w szczegodlnosci analogiczne przyktady z rosyjskiej lite-
ratury o GULagu).

3) Praktycznie nieograniczone mozliwosci obserwatora w poznawaniu nowej dla
niego rzeczywistosci. Za najistotniejsze mozna tu uznaé nastepujace momenty:

a) blisko$¢ obu jezykow stowianszczyzny;

b) bezposrednie uczestnictwo w rosyjskim zyciu, jego znajomos$¢ ,,od pod-
szewki”;

c) zbiorowe wysitki nakierowane na poznanie ,,innego” $wiata;

d) dlugi okres pobytu w ZSRR.

4) Rézny wiek, pochodzenie i zawody autorow tekstow, dzigki ktérym literatu-
ra ta staje si¢ jeszcze bardziej kulturowo i mentalno$ciowo reprezentatywna.
Wielu ludzi, ktorzy przezyli tamte lata rosyjskiej historii posiadato nie tylko
zmyst obserwacyjny, ale rowniez talent artystyczny. Wsrdd nich znalazlo sig¢
niemato 0séb z wyksztatceniem, a nawet z wyrobionym juz literackim nazwi-
skiem, umiejagcych w opracowanym artystycznie dokumencie wyrazi¢ swoje
doznania. Chociaz te zapisy indywidualnych loséw odzwierciedlaly jednostkowy
sposob widzenia i ocen¢ otaczajacego srodowiska, stanowily jednak bogate zrodlo
informacji o rezultatach zderzenia dwu kulturowych §wiatow — polskiego i rosyjskie-
go, dlatego tez odznaczaly si¢ duza wartoscia poznawcza.

5) Postawa emocjonalna obserwatora. W licznych swiadectwach i ocenach
dotyczacych Rosji odczuwalny jest ogromny tadunek uczuciowy. Emocjonal-
nos¢ stanowi nieodlaczng czgs$¢é kazdego tekstu, potegujac jego oddziatywanie
na czytelnika.

6) Tak samo silna byta motywacja przekazania prawdy o zyciu w niewoli, przy
jednoczesnym zachowaniu specyfiki bytowej innej wspdlnoty i réznic w sposobie
bycia i kulturze dwoch etnoséw.
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Zardwno te, jak i inne czynniki sprzyjaty powstaniu w polskiej literaturze ta-
growej najblizszego prawdzie obrazu Rosji (z jej uksztattowanymi w socjalizmie
warunkami zycia i obyczajowoscia), rosyjskiego narodu i kultury. Trzeba przy
tym szczegolnie podkresli¢, ze w procesie kontaktu mig¢dzykulturowego kultura
polska wystepowata jako narodowo-tradycyjna catos¢, natomiast rosyjska w splo-
cie z jej radzieckim wytworem jako odrgbnym systemem kulturowym zdetermi-
nowanym socjalnie.

Polacy oswajali obcy dla siebie $wiat przede wszystkim poprzez oswojenie nie-
znanych wczesniej realidow epoki radzieckiej. Przepuszczajac je przez swoja swia-
domosé¢, nadajac rozne formy indywidualnej i zbiorowej interpretacji oraz stowny
wyraz, przekazywali wlasny sposdb percepcji przedmiotow i zjawisk nowej rze-
czywistosci pozajezykowej innym czlonkom swojej wspdlnoty jezykowej. Na tej
podstawie w polskiej §wiadomosci zbiorowej ksztaltowal si¢ system wyobrazen
o Rosji Radzieckiej oraz tancuch odpowiadajacych im skojarzen kulturowych.

Obiektywna rzeczywisto$¢ otaczajaca polskich wigzniow i zestancow wyrazona
jest w prozie tagrowej za pomoca poj¢¢ zwiazanych z innym §wiatem i inng kul-
tura. Sposrdd calego szeregu tego typu pojec, uwarunkowanych socjokulturowa
sytuacja przebywajacych w ZSRR Polakow zaliczonych do kategorii ,,elementow
antyradzieckich” wyodrgbni¢ tylko kilka najbardziej pojemnych tresciowo i roz-
powszechnionych w analizowanym materiale.

Rosja okreslana byta za pomoca pojec ,,nedzy, biedy i glodu”, wyrastajacych nie
tylko z realiow okresu wojny, ale i powojennego zycia — ztego zaopatrzenia ludno-
Sci w artykuly pierwszej potrzeby, braku produktéw spozywczych. Dodajmy, ze
w polskim postrzeganiu radzieckiej rzeczywistosci bylo dobitnie wyrazone szczere
wspotczucie wobec brakow i biedy innych, w tym rdwniez narodéw cierpiacych
z powodu przemocy wojskowej i politycznej, przede wszystkim wobec Rosjan:

Na stacjach ruskie ludzie prosili nas o chleb lub kawateczek stoniny lub starg bielizng®.

Trudno bylo uwierzy¢, ze bolszewiccy Zolnierze sg tak obdarci. Karabiny byly na sznur-
kach, a zamiast paséw byli podpasani szmatami. Konie wygladaty jak kosciotrupy [...] zot-
nierze jedli tupki od kartofli, a oficerowie kartofle’.

Wedlug stéw naocznych swiadkow Zotnierze bolszewiccy, ktorzy we wrzesniu
1939 r. weszli do Grodna

nie wiedzieli jak si¢ obchodzi¢ z mastem. Smarowali masto na ciastka z kremem. [...] Na
kietbasy i inne smaczne rzeczy zucali si¢ jak dzicy ludzie'’.

8 W czterdziestym nas Matko na Sibir zeslali” ..., s. 124. Redaktorzy ksiazki zachowuja ortografie
i interpunkcje oryginatu dokumentéw, z ktorych korzystaja.

° Tamze, s. 82.

' Tamze.
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W zajetym przez Armi¢ Czerwona Lwowie

Sowieccy zohierze i oficerowie dziesiatkami kupowali cyrkle, guziki, stosy zeszytow i na
kila mydto. Sklepy z materiatami zostaty do kilku dni opréznione''.

Jeden ze $wiadkow wspomina, ze po przekroczeniu polskiej granicy

Zomierze po miesci biegali od sklepu do sklepu kupowali co tylko mogli a przewazni zegar-
ki, butki, kitbasy, materialy sukiennicze, i rowery. [...] dwoch sowietéw [...] zobaczyli kiet-
basg¢, Kola idzem jeszcze ketbasy kupim, a napewno tam kietbasy nie ma tylko na wystawie
jest zrobiona z drzewa jak unas w Moskwie'?.

Przy tym w ogdélnym wspotczujacym stosunku Polakéw do cudzych nieszczesé
pozostawalo miejsce rowniez na szczere zdziwienie i ironi¢ wywolang komicz-
nymi sytuacjami lub nawet proby zestawienia (na poziomie bytowym) obu kultur
i r6znych narodowosciowych typdéw zachowania.

Przychodza do sklepu pytaja si¢ czy mozna dosta¢ chociaz 100 gram kietbasy, mozna,
czemu nie, a pot kilograma mozna, mozna nawet i pigé¢ kilogramow. O to dajcie nam po 10
kg., kietbasg¢ ta pozaktadali na szyj¢ bo juz wszystko mieli pozapakowywane butkami, nawet
i czapke. Ulice byly pozazucane butkami bo kupowali setkami butki a potem jak si¢ zmeczyt
cigzko mu byto nie$é to wysypywat".

Ta specyfika budowania obrazéw Rosjan i ich kraju zarysowujaca si¢ w mate-
riatach dokumentacyjnych jeszcze dobitniej jest wyrazona w tekstach literackich:

Dwaj majorowie z zaciekawieniem ogladali termos. Jeden z nich szczerze wyznat, iz byt
przekonany, ze to zegarowa bomba. [...] Kto$ przytaskal na sprzedaz tapczan z posciela,
wewnatrz otwieranego automatycznie pudla. Kapitan-lotnik [...] wyrazil watpliwosé, czy
w czasie snu w pudle na poscieli, spr¢zynowe zawiasy w nocy nie zatrzasna si¢ i cztowiek si¢
nie udusi. Sprzedawca wyjasniat, ze [...] sypia si¢ na wierzchu, na materacu. Lotnik nie wie-
rzyt, odpierajac, ze gdyby to byta prawda, to materac nie bytby pokryty taka tadna materia'*.

Do podobnych pogladéw na Rosj¢ jako na kraj biedakow przywodzit Polakow
réwniez niski poziom organizacji rosyjskiego zycia:

Poszlismy do stotowki, zeby co$ zjes¢ [...]. Dali nam zupg¢ — lurke z kapusta, tzw. szczi,
potem niby migso — jakie$ ochtapy z kartoflami, wszystko bardzo stone. [...]

Mowimy kelnerce:

— Dajtie czaju.

— Czaju niet.

— Dajtie kipiatku.

' Tamze, s. 103.

"2 Tamze, s. 136.

13 Tamze.

' T. Wittlin, Diabel w raju..., s. 37.
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— Kipiatku niet.

— A woda jest’?

— Woda jest’!

— No, dajtie wody.

Odeszta. Po chwili wrocita. Powiedziata, ze nie moze da¢ wody, bo nie ma szklanek ani
filizanek, nie ma w czym podaé. Zaskoczeni méwimy, zeby podata wodg w tych glebokich
talerzach, w ktorych byta zupa, to tak si¢ napijemy. [...] Znowu odeszla, a wrociwszy
oswiadczyta:

— Chozjain skazat, szto nielzia, bo niekulturno®.

Powyzszym wyobrazeniom podporzadkowywata si¢ réwniez opinia Polakow
na temat bezguscia ,,Moskali”, szczeg6lnie przedstawicieli sowieckiej arystokra-
¢ji, ich braku poczucia miary i stylu we wszystkim, co stuzylo jako ozdoba zycia
materialnego. To poczucie calkowitego braku gustu w obcym s$rodowisku pigt-
nowato znamieniem biedy nawet to, co wedlug éwczesnych miar uwazane bylo
w Rosji za luksus odpowiadajacy standardom radzieckiej kultury:

Na skraju rynku zatrzymata si¢ nowoczesna, luksusowa limuzyna, z ktérej wysiadly trzy kobie-
ty, prawdopodobnie matzonki dygnitarzy, dysponujacych tym wozem. [...] Zajechaly na rynek
z szumem, z jakim w zachodnioeuropejskich stolicach zony ministrow zajezdzaja pod magazyny
mod. [...] jedna kupita kapelusz — zielony kolpak z czerwonym skrzydtem [...]. Sprawunek swoj
trzymata w reku, nie majac odwagi wlozy¢ go na glowe. [...] Nie dlatego jednak, ze byt okropny,
podobat jej sie przeciez, skoro go kupila, lecz ze niechybnie byt to jej pierwszy kapelusz w zyciu'’.

Szereg realiow wywotywato w $swiadomosci indywidualnej 1 zbiorowej pojecie
braku czystosci, okropnego brudu. Swiadcza o tym opisy antysanitarnych warun-
kéw panujacych w wigzieniach, tagrowych barakach i innych miejscach pobytu
deportowanych Polakéw, wszechobecnego $cisku utatwiajacego rozprzestrzenia-
nie si¢ powaznych chorob, przerazajacego zewnetrznego wygladu ludzi walcza-
cych o przetrwanie: ,,twarz czarna z brudu i sadzy, pokryta czarnym [...] od mie-
siecy nie golonym zarostem™'’. Nalezy tu réwniez dodaé obrazy brudu ulicznego,
zaniedbania zamieszkiwanych pomieszczen. Polacy pisza o braku elementarnych
srodkéw higienicznych, bielizny i poscieli, ciaglym deficycie mydta. Ogdlne
wrazenie obrazu totalnego zanieczyszczenia otaczajacego srodowiska poteguja
wielokrotne wzmianki o zastepach wszy, pluskiew, karaluchow i szczurdw.

Najczesceiej jednak pojecia okreslajace w polskiej swiadomosci dwcezesny ro-
syjski $wiat formowane byly poprzez realia zwiazane ze sferg polityki, ideologii,
mentalnosci, sposobu bycia i kultury innego etnosu.

Rosja jako pojecie geograficzne: w pewnych wypadkach utozsamiana ona byta
z Syberig i szerzej — rosyjska Pdinoca (por.: pojechaé na tzw. ,,biate niedzwie-

'3 T. Fedorowicz, Drogi Opatrznosci. .., s. 47.
16 T. Wittlin, Diabel w raju...,s.37.
17 Tamze, s. 15.
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. 518 , . . ;. . 19 . . .
dzie”'"; wysta¢ na biate niedzwiedzie ), w innych, znacznie czgstszych — z Azja

(por.: ,,Rosja Europejska”, ,,Rosja Azjatycka™), a jednoczesnie bliska byta poje-
ciu Wschodu jako przestrzeni despotyzmu, przeciwstawionej demokratycznemu
Zachodowi. Tak czy inaczej pojgcie ,,Rosji” w polskim dyskursie tagrowym nie
jest zbiezne z jej geograficznymi granicami. Poza tym poprzez zwiazek z poje-
ciami ,,Syberii” i ,,Wschodu” posiadajacymi w polskiej §wiadomosci dodatkowe
sensy, ktorych zrédet nalezy szuka¢ w historii oraz polityce, pojecie ,,Rosji” takze
ulega upolitycznieniu.

Rosja byla scisle zwiazana z pojeciem zniewolenia. Zjawisko to bezposrednio wy-
raza si¢ w tytutach najbardziej znanych dziet i wielu dotyczacych jej okresleniach:
»dom niewoli”, ,martwy dom”, ,kraj niewoli”, ,republika wieznidéw”, ,katorga”,
ziemia ,,przykutych do galer niewolnikéw”, , kraj niewolnikéw XX wieku” i in.".

Rzeczywistos¢ polityczna Rosji epoki radzieckiej ksztaltowata wyobrazenie o niej
jako o totalitarnym imperium. W literaturze tagrowej istnieje wyraznie sformutowana
idea, wedhug ktdrej Rosja Radziecka rozpatrywana jest zgodnie z funkcjonujacymi
w Europie Zachodniej wyobrazeniami o niej jako formie despotyzmu, majacego swe
przedtuzenie w totalitaryzmie XX wieku, a takze w zgodzie z polskimi pogladami na
bolszewizm jako ,,czerwony carat”, wpisanymi w pojecie ,,wiecznej Rosji”, najpierw
carskiej, potem komunistycznej, zagrazajacej istnieniu polskiego narodu®.

Paru przyktadéw wymaga uzasadnione realiami 6wczesnej Rosji pojecie ,,wo-
jujacego ateizmu” (,,widzielismy zamkniety kos$ciol z napisem ,,Antirieligiozny;j
muziej” — pisze G. Herling-Grudzinski®), ktére zrosto si¢ z pojeciem zaktamania
1 oszustwa, a ktorego wyszukanie i wyrafinowanie wprawia w zdumienie cudzo-
ziemca. O jednym z najbardziej typowych sposobow walki z religia, wykorzy-
stywanym w radzieckich szkotach wielokrotnie wspominaly w swoich wypraco-
waniach polskie dzieci po ewakuacji z ZSRR:

Na Sybirze — opowiada trzynastoletni obserwator zycia w Rosji Henryk S. — [...] chodzi-
fem do szkoty. Uczyli, ze nie ma Boga. [...] W suficie zrobili dwie dziury. Do jednej Ko-

18 W czterdziestym nas Matko na Sibir zestali” ..., s. 64.

¥ B. Obertynska, W domu niewoli..., s. 37.

2 Pojecia te mozna réwniez spotka¢ w pracach specjalistycznych poswieconych problemowi de-
portacji Polakow w glab ZSRR w latach II wojny $wiatowej. Zob. np.: J. Siedlecki, Losy Polakow
w ZSRR w latach 1939 — 1986. Wyd. 3, Gryf Publications, Londyn 1990, s. 45. Sposréd przyktadow
literackich wymieni¢ jeden z ksiazki: Isfahan..., s. 285.

2! B. Skarga, Po wyzwoleniu... (1944 — 1956)..., s. 192, 206; M. Wankowicz, Dzieje rodziny Ko-
rzeniewskich..., s. 45; B. Obertynska, W domu niewoli...; J K. Umiastowski, Przez kraj niewoli...,
s. 201, 240; T. Wittlin, Diabel w raju..., s. 98, 123, 189, 198; J. Czapski, Na nieludzkiej ziemi...;
G. Herling-Grudzinski, /nny swiat..., s. 216, 226.

2 Zob. J. Prokop, Mit Rosji w dzisiejszej Polsce, w: Wspdlczesni Stowianie wobec wiasnych trady-
¢ji i mitow, red. M. Bobrownicka, L. Suchanek, F. Ziejka, Krakéw 1997, s. 184, 186, 189.

2 G. Herling-Grudzinski, Inny swiat..., s. 19.
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mendant méwit Boh, Boh daj pieroh i nic nie byto. Do drugiej méwit Sawiet, Sawiet daj kan-
fiet i sypaty sie cukierki. On $miat si¢ ze Bog nic niedal**.

Opis takich metod propagandy antyreligijnej mozna spotka¢ nawet w prozie
artystycznej, na przyktad w opowiadaniu Tadeusza Wittlina z ksigzki Diabel
w raju, gdzie przytoczony jest przyklad pedagogicznych wysitkow zmierzajacych
do zastapienia wiary w Boga wiara w ,,ukochanego ojca Stalina”, przysylajacego
dzieciom stodycze™.

Najwazniejszym, centralnym dla calej literatury fagrowej pojeciem, wyznaczaja-
cym horyzonty polskiego spojrzenia na Rosj¢ stato si¢ pojecie odrgbnosci. Wedhug
J. Kornhausera badajacego $wiadomos¢ narodéw potudniowostowianskich®® poczucie
to, cho¢ karmi si¢ wlasnie slowianskoscia, ,,wynika z konfliktu kultur™?’. Owo
stwierdzenie jest stuszne réwniez w odniesieniu do naszego materiatu badawczego.

Zblizata Polakdéw do Rosji jedynie ,,wysoka” kultura rosyjska (sztuka — literatu-
ra, muzyka, a takze jezykowe formy grzeczno$ciowe, ktére potrafita zachowaé
rosyjska inteligencja), ale w GULagu nalezata ona do zjawisk sporadycznych.
Natomiast rosyjska kultura zycia codziennego na ogdt przyjmowana byta przez
polska swiadomos¢ jako obca, a kultura bedaca wytworem ideologii jako wrecz
antagonistyczna. Swiadczy o tym m. in. do$é czesto spotykane w tekstach literac-
kich i paraliterackich jej ujecie satyryczne:

Na kazdej sowieckiej stacji znajduje si¢ tak zwany ,,punkt propagandowy”. Jest to duza pocze-
kalnia, w ktorej wisza podobizny wodzoéw i ministrow, propagandowe plakaty, na stofach nakry-
tych czerwonym suknem leza pisma i broszury, a zwykle gdzie indziej krzesta, zastapione sq tutaj
obitymi czerwonym pluszem fotelami, w ktorych przebywaja nie mniej czerwone pluskwy*®.

Rozbieznos¢ kulturowa potegowata w Polakach poczucie wyobcowania, de-
terminowala sposob myslenia i zachowania wobec Rosjan, zamykajac go w ist-
niejagcym juz, uformowanym w historycznej i kulturowej swiadomosci narodu
stereotypie.

Analiza tekstow wykazuje, ze w obrazach Rosji tworzonych przez Polakow
umacnialo si¢ poczucie wlasnej wyzszosci cywilizacyjnej, standardéw obowia-
zujacych w kulturze narodowej:

W teatrze spotykano kobiety rosyjskie w ,,naszych” koszulach nocnych, zas oficerowie
myli si¢ w ubikacjach, dziwiac sie dlaczego, ta woda tak szybko ucieka®.

2 W czterdziestym nas Matko na Sibir zeslali”..., s. 116. Zob. tez przyktady na s. 146, 152, 191, 249.

* T. Wittlin, Diabel w raju...,s. 91.

26 Zob. J. Kornhauser, Swiadomosé regionalna i mit odrebnosci: o stereotypach w literaturze serb-
skiej i chorwackiej, Krakow 2001.

¥ Cyt. za: D.J. Cirli¢, Swiadomosé odrebnosci, ,Nowe Ksiagzki” 2001, nr 7, s. 10.

2 T. Wittlin, Diabel w raju..., s. 199.

v W czterdziestym nas Matko na Sibir zestali”. .., s. 103—104.
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State podnoszenie przez Polakéw indywidualnej i zbiorowej samooceny z kolei
prowadzito do ostrzejszych reakcji stereotypowych i uprzedzen wobec Rosjan™.
W catej ich réznorodnosci dostrzec mozna ogdlniejsza tendencje.

W polskim stylu myslenia i literaturze glgboko zakorzenito si¢ przekonanie, ze
Rosja jest a priori obca Europie, a wigc — w konsekwencji — Polsce jako jej inte-
gralnej czesci.

W Polsce mowiac ,,Europa” nigdy nie uwzglgdniato si¢ Rosji

kategorycznie oswiadcza M. Wankowicz w Dziejach rodziny Korzeniewskich®'.

Ow uksztattowany historycznie poglad nabrat jeszcze wickszej ostrosci wskutek
wschodnich doswiadczen Polakow w okresie 11 wojny $wiatowej 1 po jej zakoncze-
niu. Symptomatyczne jest to, ze otaczajaca ich rzeczywistos¢ ukazana jest w tek-
stach przez pryzmat realiow, pojec i zjawisk ,,pojeciowych” wyznaczanych na za-
sadzie przeciwstawienia rosyjskosci i europejskosci, co w sposdb nieunikniony
pociagato za soba powstawanie obrazow ,,swojskiej”, ,,rodzinnej” Europy i ,,0bcej”,
niespokrewnionej z ta wspdlnota narodéw ,,Eurazji”, czyli Rosji. Literatura od-
zwierciedlata 1 utrwalata t¢ opozycje, ale rdwnoczesnie poszerzala jej znaczenie,
tworzac nie tylko obrazy, lecz takze stereotypy i mitologiczna symbolike Rosji.

Za gltéwna cech¢ w procesie samoidentyfikacji Polakéw przebywajacych w in-
nym $rodowisku etnicznym i w nowych warunkach mozna uzna¢ coraz silniejsze
utozsamianie samych siebie z ,,Europejczykami”. W prozie tagrowej kontrast mig-
dzy pojmowaniem $wiata przez nosicieli kultury zachodniej i radzieckiej przebiegat
przez rézne rozumienie poje¢ dotyczacych roznych sfer zycia i tworzacych caty
paradygmat. ,[...] inteligent $émierdzi kapitalizmem™?* — tlumaczyt rosyjski zek
znaczenie najstraszniejszej wsrod tagrowego ludu obrazy polskiemu wig¢zniowi,
w ktorego ojczyznie nawet chlop catuje kobiete w reke 1 przepuszeza ja pierwsza,
co w pewnym sensie czyni z niego ,,inteligenta™>. Sens dystansu pomiedzy dwoma
typami osobowosci kulturowej — Europejczyka i kogo$, kto w prozie literackiej
zostat okreslony mianem /omo sovieticus, wyjasnia pojmowanie dobrze wychowa-
nego, szlachetnego cztowieka odpowiadajacego znaczeniu stowa ,,dzentelmen’:

Sierzant splunat na beton posadzki, roztart $ling butem i zaklal grubiansko. Najwidoczniej
nie byt gentelmanem®*.

300 zaleznosci miedzy stereotypami a samoocena — por. C.N. Macrae, Ch. Stangor, M. Hewstone,
Stereotypy i uprzedzenia. Najnowsze ujecie, ttum. M. Majchrzak, A. i M. Kacmajor, A. Nowak,
Gdansk 1999, s. 32-34.

' M. Wankowicz, Dzieje rodziny Korzeniewskich. .., s. 48.

32T. Wittlin, Diabel w raju...,s. 157.

3 Zob. Z. Komorowski, Uniwersalizm w kulturze polskiej, w: Wartosci w kulturze polskiej, red.
L. Dyczewski, Lublin 1993, s. 268.

3 T. Wittlin, Diabel w raju..., s. 86.
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Podobne przyktady sktadaja si¢ na kontrast zachowan przedstawicieli réznych
wspolnot narodowo-kulturowych. W swojej realizacji werbalnej i niewerbalnej
(jezyk, mimika, ton glosu, ,strefa prywatnosci”’, kontakty dotykowe, jednym
stowem we wszystkim, co sklada si¢ na lingwistyczne i paralingwistyczne
aspekty ,,zywej komunikacji”) opozycja ta, a takze znajdujace si¢ w niej dwa
spolaryzowane szeregi skojarzen aktywizuja w odmiennych typach swiadomosci
wyobrazenia o ,kulturalnym Europejczyku” (uprzejmos¢, uczynnosé, delikat-
nosé, wyglad zewngetrzny bez zarzutu) i ,,rosyjskim barbarzyncy”, pozostajacym
poza granicami cywilizowanego spoteczenstwa.

Polska literatura tagrowa nie wywolywata wrogosci wobec Rosjan. Z jednej
strony niosta ona negatywny odbidr Rosji i Rosjan ugruntowany w pamigci zbio-
rowej po Il wojnie $wiatowej. Z drugiej za$ strony, cho¢ autorzy tekstow do-
swiadczali rzeczywistosci epoki ZSRR jako wigzniowie, w utworach na temat
stalinowskich obozéw pracy mozna znalez¢é wiele fragmentdw rozszerzajacych
granice wyobrazen Polakow na temat Rosji i jej kultury narodowej, jakie funk-
cjonowaty w polskim kodzie kulturowym. Mimo to nie udato si¢ rozerwaé tancu-
cha skojarzen, ktdry tworzyt si¢ przez cate wieki i utkwit w spolecznej swiado-
mosci Polakéw, przechowujacej pamigé o dwdch zrodtach zagrozen swego bytu
narodowego. Ponadto utwory nurtu tagrowego umacniajg i utrwalaja wczesniej
uksztaltowane rozdwojenie obrazu Rosji, ktéra w oczach Polakdéw ukazuje sig¢
niekiedy w postaci ,,biednego Slowianina”, niekiedy Moskala, ktory nigdy ,,nie
bedzie Polakowi bratem”.

Wiele $wiadczy o tym, ze owa optyka spojrzenia na sasiedni kraj i jego nardd
zachowala si¢ w polskim spoleczenstwie do dzi§ — w literaturze i publicystyce,
kotach opiniotwdrczych oraz szerszej opinii publiczne;j.



